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28.7.1994 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/01

Ordsending 94/EES/24/01
fra 8. juli 1994 um gildistoku

akvardana sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/94, 3/94, 4/94, 5/94 og 7/94

1. Sameiginlegu EES-nefndinni barust allar naudsynlegar 2. Sameiginlegu EES-nefndinni barst sidasta naudsynlega
tilkkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. EES-samningsins tilkynningin samkveemt 1. mgr. 103. gr. EES-samningsins
vardandi eftirfarandi &kvardanir: vardandi eftirfarandi akvardanir:

Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 2/94 fra
8. febrtar 1994 um breytingu & békun 1 vid EES-
samninginn um alteeka adlégun,

Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 3/94 fra
8. febrdar 1994 um breytingu & bokun 21 vid EES-
samninginn um framkvaeemd samkeppnisreglna sem

Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 4/94 fra
8. febrtiar 1994 um breytingu & békun 30 vid EES-
samninginn um samvinnu a svidi hagskyrslugerdar,

og

Akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 5/94 fra
8. februar 1994 um breytingu & bokun 37 og VII.

gilda um fyrirtaeki, og vidauka vid EES-samninginn,

- Akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 7/94 fra  hinn 28. jini 1994. bar af leidandi 68last pessar akvardanir gildi
21. mars 1994 um breytingu & békun 47 og tilteknum hinn 1. agust 1994.

vidaukum vid EES-samninginn,

fyrir 1. jali 1994. bar af leidandi 68ludust pessar akvardanir gildi
hinn 1. jali 1994.

Formadur sameiginlegu EES-nefndarinnar

H. Hafstein



Nr.24/02

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB

28.7.1994

Skipan EFTA-domstdlsins og

94/EES/24/02

adrar upplysingar vardandi domstolinn

Skipan déomstdlsins

A formlegum fundi hinn 4. janGar 1994 séru Bjern Haug,
Thér Vilhjalmsson, Kurt Herndl, Sven Norberg og Leif
Sevon, sem tilnefndir voru i embaetti ddmara EFTA-
démstolsins samkvaemt akvoérdun rikisstjorna EFTA-

rikjanna hinn 16. juni 1993, eid i samraemi vid 2. gr. békunar 3.

5 vid samninginn milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og domstols (EFTA-samningurinn).

| samraemi vid 30. gr., eins og han var adlégud med
bokuninni til adlégunar & EFTA-samningnum og 3. gr.
bokunar 5 i EFTA-samningnum, voru Thor Vilhjalmsson

og Kurt Herndl valdir med hlutkesti i embaetti peirra démara 4.

sem lata skulu af stérfum vid lok fyrsta priggja ara
timabilsins.

Kosning forseta domstdlsins

Hinn 4. jandar 1994 kusu démararnir Leif Sevon domara
sem forseta domstolsins samkvaemt 30. gr. EFTA-
samningsins.

Tilnefning démritara

A formlegum fundi hinn 4. janGar 1994 sor Karin Hokborg,
sem tilnefnd var sem domritari EFTA-domstélsins
samkvaemt 9. gr. bokunar 5 i EFTA-samningnum, eid eins
og kvedid er a um i 10. gr. bokunar 5 i samningnum.

Tilnefning adstodardémritara
EFTA-démstéllinn hefur tilnefnt Heikki Kanninen sem

adstodardémritara samkveemt 11. gr. starfsregina EFTA-
domstdlsins.



28.7.1994 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/03

Auglysing framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt 94/EES/24/03
2. mgr. 5. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 3975/87 um samning milli
SAS og Flugleida

{ mali nr. IV/34.761 SAS-Flugleidir, hefur auglysing um Gtdratt Gr umsékn um undanpagu samkveemt
3. mgr. 85. gr. EB-séattmalans verid birt i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994, i samreaemi vid 2. mgr. 5. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 3975¢87hvad vidkemur samningi milli SAS og Flugleida. | pessum
samningi er kvedid & um samvinnu 4 eftirtdldum svidum: félagaflugskiptum, fargjaldaskiptum, flugaeetiun
fyrir fastafarpega, flugafgreidslu, valinni sameiginlegri markadssetningu og sameiginlegu hasnzedi. |
pessum samningi er einnig kvedid & um samvinnu & flugleidunum Kaupmannahéfn-Reykjavik og
Kaupmannahofn-Hamborg.

Auk matsins samkveemt 85. gr. EB-sattmalans mun framkveemdastjérnin einnig meta samvinnuna &
grundvelli 53. gr. EES-samningsins.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad gaeta kost & ad koma athugasemdum sinum
a framfaeri, innan 30 daga fra pvi ad auglysingin birtist i Stjtid. EB, og tilgreina tilvisun 1V/34.761, vid:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition
Directorate D, Unit 3

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Ordsending framkveemdastjornarinnar um 94/EES/24/04
ad veita fjarstudning til 183 verkefna til ad efla orkutaekni

THERMIE-AZATLUN
Framkvaemdastjornin hefur nylega akvedio eftirfarandi:

- fjarheed sem nemur 147 096 389 evropskum mynteiningum (ECU) hefur verid veitt samkvaemt
THERMIE-aeetluninni sem fjarstudningur til 183 verkefna til ad efla orkutaekni (I. vidauki)

- varaskra yfir 57 énnur verkefni hefur verid tekin saman (II. vidauki)
Eintok af I. og IlI. vidauka er unnt ad fa samkveaemt (skriflegri) beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Energy

THERMIE 94

Rue de la Loi 200, TERV 1/1

B-1049 Brussels

Bréfasimantmer: +32 2 295 05 77

() Sijtid. EB nr. L 374, 31.12. 1987, bls. 1.



Nr.24/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 28.7.1994

Ordsending framkveemdastjérnarinnar sem hluti af framkveemd 94/EES/24/05
tilskipunar 89/106/EBE um byggingarvorur eins og henni var breytt
mead tilskipun radsins 93/68/EBE

Ordsending framkveemdastjérnarinnar sem hluti af framkvaemd tilskipunar 89/10@)EBE
byggingarvérur eins og henni var breytt med tilskipun radsins 93/6&AcR& birt i Stjtid. EB nr. C

206, 26.7.1994. Framkveemdastjornin birti i upplysingaskyni heiti stofnana sem hafa leyfi til ad gefa Gt
evropsk teeknisampykki i Belgiu, Danmérku, byskalandi, Spani, Frakklandi, irlandi, ftaliu, Laxemborg,
Hollandi, Portigal og Stora-Bretlandi.

Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. 94/EES/24/06
EB-sattmélans
Mal par sem framkveemdastjornin hreyfir engum andmaelum

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraaetlunina sem byskaland lagéi til til ad stydja Aluminium
Gielerei Villingen GmbH, rikisadstod nr. N 549/93 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C
201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraaetlunina um sveedisbundna fjarfestingu sem byskaland
lagdi til handa TTR Thyssen Rohstoff-Recycling GmbH til ad auka rymi vegna endurvinnslu brotajarns,
rikisadstod nr. N 14/93 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkveemdastjornin hefur heimilad adstodina til skipasmida sem byskaland veitti Indénesiu, rikisadstod
nr. N 290/92 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodina til skipasmida sem Pyskaland veitti Kina, rikisadstod
nr. N 18/94 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkveemdastjornin hefur heimilad adstodina til skipasmida sem byskaland veitti Kamerun, rikisadstod
nr. N 354/92 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkveaemdastjornin hefur heimilad adstodina sem Spann baud spaensku sérhaefou stalfélogunum
Aforasa og Pesa, rikisadstod nr. N 10/94 - Spann (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraeetlunina sem Holland lagadi til til ad adlaga fiskveidigetu
fyrir 1994, rikisadstod nr. N 202/94 - Holland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraaetlunina sem Spann lagdi til til ad styrkja fiskidnadinn,
rikisadstod nr. N 281/94 - Spann (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraesetlunina um fjarfestingu vegna baendaferda i Saxlandi
sem bydur stadaryfirvéldum og einkaadilum i akvednum sveitahérudum i Saxlandi fjarhagsadstod,
rikisadstod nr. N 751/93 - byskaland (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad breytta dsetlun vegna styrkja sem taka til lanskostnadar vegna
Utflutnings i Hollandi, rikisadstod nr. N 52/94 - Holland (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 201,
23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodardeetlunina sem Frakkland lagdi til til ad hvetja fyrirteeki
til ad fa alit utanadkomandi radgjafa um hvernig pau geti baett afkdst sin, rikisadstod nr. N 89/94 -
Frakkland (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

()  Stjtid. EB nr. L 40, 22.3.1989, bls. 12.
(®  Sttid. EB nr. L 330, 4.8.1993, bls. 1.



28.7.1994 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/05

Framkveemdastjornin hefur heimilad adstodarasetlunina sem Pyskaland lagdi til vegna
eiginfjarlansaeetlunar fyrir litil og medalstor fyrirteeki, rikisadstod nr. N 110/94 - byskaland (sja nanari
Utlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkveemdastjornin hefur heimilad danska abyrgdaaeetlun vegna félaga med aheettufé sem sja
nystarlegum litlum og medalstorum fyrirtaekjum fyrir eigin fé, rikisadstod nr. N 178/94 - Danmork (sja
nénari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodina sem Spann lagdi til vegna samvinnufélaga og félaga
med takmarkada abyrgd i Kataldniu, rikisadstod nr. N 194/94 - Spann (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr.
C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodarasetlunina sem Spéann lagdi til til ad hvetja til préunar og
aukningar vidskipta i Andalusiu, rikisadstod nr. N 196/94 - Spann (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C
201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad adstodaraaetlunina sem Spéann lagdi til vegna fyrirteekja sem mida
aod pvi ad skapa ny storf, rikisadstod nr. N 197, 198 og 199/94 - Spann (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr.
C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad dkvednar breytingar & dénsku aasetluninni um ad koma a sérstokum
fostum kostnadi vegna tekjuskatts fyrir visindamenn og framkveemdastjéra sem busettir eru erlendis,
rikisadstod nr. N 307/94 - Danmérk (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin hefur heimilad svaedisbundna adstod sem Breska konungsrikid lagédi til til handa
Jaguar Cars Limited til studnings fjarfestingarverkefnis, rikisadstod nr. N 81/94 - Breska konungsrikio
(sj& nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Rikisadstod 94/EES/24/07
nr. C 22/94 (N 53/94)
Belgia

Framkvaemdastjornin hefur hafid malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans ad pvi er vardar
adstod sem Belgia lagdi til handa B.V.B.A. D.S. Profil til studnings vegna hluta af fjarfestingarkostnadi

i nyrri starfstdd fyrir framleidslu a polyestertrefjum og frekari vinnslu pess i vattefni (sja nanari Gtlistun

i Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum Evrépska efnahagssveedisins og hagsmunaadilum
frest til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri innan eins manadar fra
birtingu pessarar auglysingar vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels.

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vio Belgiu.



Nr.24/06 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 28.7.1994

Rikisadstod 94/EES/24/08
nr. C 4/94 (ex NN 103/93)
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur hafio malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmélans ad pvi er vardar
adstodina sem byskaland kom & vegna &framhaldandi fjarmdgnunar & enduruppbyggingu Leuna AG
(sj& nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 206, 26.7.1994).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum Evrépska efnahagssveedisins og hagsmunaadilum
frest til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri innan eins manadar fra
birtingu pessarar auglysingar vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels.

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid byskaland.

Rikisadstod 94/EES/24/09
nr. C 19/94 (ex NN 127/94)
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur hafio malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmélans ad pvi er vardar
adstodina sem Frakkland veitti Cellulose du Rhéne et de I'’Aquitaine (CDRA) (sja nanari atlistun i
Stjtio. EB nr. C 206, 26.7.1994).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum Evrépska efnahagssvaedisins og hagsmunaadilum
frest til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri innan eins manadar fra
birtingu pessarar auglysingar vio:

Commission of the European Communities
Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels.

Athugasemdunum verdur komid a framfaeri vid Frakkland.



28.7.1994

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/07

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/24/10

(Mal nr. IV/M.480 - Sanofi/Kodak)

Framkvaemdastjorninni barst 13.7.1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064(8%ar sem Sanofi, sem Iytur yfirradum EIf Aquitaine, ddlast

i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rédsins heildaryfirrad yfir Sanofi Winthorp, sem nu er
undir sameiginlegum yfirradum Sanofi og Kodak, med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Sanofi: Lyf, matveeli, iimvétn og snyrtivorur

- Sanofi Winthorp: Lyfsedilskyld lyf

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu ddgum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 200, 22.7.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjornarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pdsti, undir tilvisunarnimeri IV/ M.480 - Sanofi/Kodak, og er
heimilisfangid:

]

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels.

Stjtid. EB nr. L 395 fra 30.12.1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257 fra 21.9.1990, bls. 13.



Nr.24/08

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 28.7.1994

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/24/11

(Mal nr. IVIM.471 - Delhaize-PG)

Framkvaemdastjorninni barst 18.7.1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Delhaize ,,The Lion* BV, sem lytur
yfirrddum Delhaize ,,Le Lion“ SA, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
heildaryfirrdd yfir PG-samstaedunni med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Delhaize: Dreifing matveela og annarra vara

- PG-samstaedan: Dreifing matveela og annarra vara

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti falli® undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 201, 23.7.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnameri 1V/ M.471 - Delhaize-PG, og er
heimilisfangid:

0

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels.

Stjtid. EB nr. L 395 fr4 30.12.1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257 fra 21.9.1990, bls. 13.



28.7.1994

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB

Nr.24/09

Skra yfir skj6l vardandi EES sem framkvaemdastjornin

sendi réddinu & timabilinu 4.7. til 8.7. 1994

94/EES/24/12

Pessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna

COM(94) 109

COM(94) 147

COM(94) 275

COM(94) 214

COM(94) 280

COM(94) 282

COM(94) 680

COM(94) 284

COM(94) 289

COM(94) 292

COM(94) 293

COM(94) 294

COM(94) 295

COM(94) 281

CB-CO-94-118-EN(-&: Tillaga ad tilskipun réddsins um gsedamat.7.1994
og eftirlit med andrimsilofti i umhverfinu

CB-C0-94-154-EN-C Breytt tillaga ad tilskipun rédsins uml.7.1994
vorugjold & vélareldsneyti sem er framleitt
ar landbdnadarafurdum

CB-C0-94-292-EN-C Tillaga ad tilskipun radsins um4.7.1994
tolfraediskyrslur i tengslum vid voru- og
farpegaflutninga & sjo

CB-C0-94-265-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB, KBE) um5.6.1994
verndun fjarhagslegra hagsmuna band-
alagsins

Tillaga ad gerd rads Evrépusambandsins
um samning um verndun fjarhagslegra
hagsmuna bandalagsins

CB-C0-94-295-EN-C Skyrsla framkveemdastjérnarinnar um  6.7.1994

Lingua-aeetlunina
Starfsskyrsla fyrir arid 1993

CB-C0-94-298-EN-C Skyrsla um framkveemd verndarradstafarta7.1994
KBE 1991-1992

CB-C0-94-731-EN-C Tillaga ad tilskipun radsins um vistfraediled 5.6.1994
gaedi vatns

CB-C0-94-300-EN-C Breytt tillaga ad tilskipun radsins unB.7.1994
lagmarksheilbrigdis- og 6ryggiskrofur
vegna haettu sem starfsménnum stafar af
mengunarefnum
Stok tilskipun i tengslum vid 16. gr.
tilskipunar 89/391/EBE

CB-C0-94-306-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um ad.7.1994
skapa ny storf og stydja litil og mjog sma
fyrirtaeki i Nordur-Afrikuldndunum

CB-C0-94-308-EN-C Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EBY.7.1994
um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 2092/
91 um lifreena framleidslu & landbun-
adarafurdum og leidbeiningar er visa til
peirra & landbunadarafuréum og matvaelum

CB-C0-94-309-EN-C Breytt tillaga ad reglugerd rédsins (EB) urid.7.1994
bann vid notkun tiltekinna efna i bufjarraekt
sem hafa horména- eda skjaldkirtilsvirkni
svo og notkun betablokka

CB-C0-94-310-EN-C Breytt tillaga ad reglugerd rédsins (EB) urid.7.1994
radstafanir til ad hafa eftirlit med tilteknum
efnum og leifum peirra i dyrum & feeti og
dyraafurdum

CB-C0-94-311-EN-C Breytt tillaga ad tilskipun rédsins um7.7.1994
breytingu og leidréttingu & tilskipun 64/
432/EBE um vanda & svidi heilbrigdis dyra
sem hefur ahrif & vidskipti innan band-
alagsins med nautgripi og svin

CB-C0-94-297-EN-C Skyrsla framkvaemdastjérnarinnar um
Erasmus-aeetlunina

Arsskyrsla 1993

6.7.1994

*) ,,EN” visar til enska COM-skjalsins

4.7.199

4.7.199

4.7.199

7.7.199

7.7.199

7.7.199

8.7.199

8.7.199

8.7.199

8.7.199

8.7.199

8.7.199

8.7.199

7.7.199

43

36

21

50

64

43

40

10

44
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Skra yfir skjol vardandi EES sem framkveemdastjornin 94/EES/24/13
birtir i Stjornartidindum Evrépubandalagsins

COM(94) 230

COM(94) 238

COM(94) 239

COM(94) 203

COM(94) 220

COM(94) 228

COM(94) 252

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um verndun heilbrigditjti.
og oOryggis starfsfolks gegn ahaettu sem tengist
mengunarefnum & vinnustad

Breytt tillaga ad tilskipun réddsins um samraemingu lagjtio.
adildarrikjanna ad pvi er vardar flutninga & hesettulegum
vorum & vegum

Breytt tillaga ad reglugerd radsins (EB) um framkvaengijtio.
alyktunar Alpjédasiglingamalastofnunarinnar (IMO), A.
747(18), um beitingu meelingareglna um adgreinda
sjokjolfestugeyma i oliuflutningaskipum

Tillaga ad reglugerd radsins (EB) til breytingar & reglugesdjtio.
(EBE) nr. 3928/92 um ad koma & tilraunaeftirlitskerfi
Nordvestur-Atlantshafs-fiskveidinefndarinnar (NAFO) fyrir

skip bandalagsins & veidum & umradasveedi Nordvestur-
Atlantshafs-fiskveidinefndarinnar

Breytt tillaga ad tilskipun réddsins um ad koma a evropsktjtio.
tilkynningakerfi fyrir skip & hafsveedum adildarrikja
bandalagsins

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um ad koma & evropskistjtio.
nefndum eda adferdum i fyrirteekjum og fyrirteekja-
samstaedum sem eru mikilvaeg & bandalagsmeelikvarda i pvi
skyni ad upplysa starfsmenn og hafa samrad vio pa

Breytt tillaga ad tilskipun radsins til breytingar & tilskipustjtia.
91/628/EBE um vernd dyra medan & flutningi stendur

EB nr

EB nr

EB nr

EB nr

EB nr

EB nr

EB nr

. C 191, 14.7.1994

. C 192, 15.7.1994

. C 192, 15.7.1994

. C 193, 16.7.1994

. C 193, 16.7.1994

. C 199, 21.7.1994

. C 200, 22.7.1994
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EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/11

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 94/EES/24/14

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda. (Stjtid. EB nr. L 109, 26.4.1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE. (Stjtid. EB nr. L
81, 26.3. 1988, bls. 75).
Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

94-0106-UK MPT 1407- Lysing & teeknilegum eiginleikum og skilyrdi 29.9.1994
tidniuthlutunar fyrir: fiarskiptataeki og loftnet i fastasambdndum
hj& einkaadilum sem vinna & tidnisvidinu 7,425 - 7,900 GHz

94-0122-GR Drog ad teeknilegri reglugerd vardandi ,,akvordun um reglur 31.8.1994
og fylgiskjol vegna utgafu leyfa til ad koma & fét og starfraekja
bakari, braudbudir, ofna til ad baka i braud og smakokur, til ad
selja, tilreida og pakka braudi i seetabraudsgerdum, mjolk-
urbidum og 6drum budum sem selja baedi matveeli og seetindi“

94-0123-D Skra A og C i byggingareglugerdum, jandaritgafa 1994 8.9.1994
94-0124-UK Vélareldsneyti (samsetning og innihald) reglugerdir fra 1994 31.8.1994
94-0125-DK Teeknileg reglugerd um slokkvibanad um bord i skipum par 5.9.1994

sem blandadar lofttegundir eru notadar

94-0126-UK Breska lyfjaskrain fyrir 1993, breytingar nr. 2 ®

94-0127-DK Teeknileg reglugerd um CGbanad til eldvarna i vélarrymi 5.9.1994
skipa sem eru ekki lengri en 24 metrar og eldvarna i littum
klefum um bord i 6llu skipum

94-0129-F Drog ad fyrirmzelum um gera stadalinn NF G 28-002, eda 5.9.1994
sambeerilega stadla, skyldubundna

94-0130-NL Fyrirmeeli um notkun aburdarteekja fyrir efni sem notud eru til 19.9.1994
ad vernda uppskeru

94-0131-GR Teeknileg reglugerd ,,drog vegna griskra greinargerda‘“. ®

94-0132-D Gerdarsampykkisforskrift BAPT 221 ZV 08 fyrir talstodvar i  8.9.1994

C-netkerfinu

94-0133-D Gerdarsampykkisforskrift BAPT 223 ZV 5 um notendabinad 2.9.1994
til tengingar vid hlidreenar sjalfvirkar tengingar (ad
undanskildum neydarkallstengingum og beinum valtengingum)
i ISDN-simkerfinu i fjarskiptadeild pysku pést- og simamala-
@) stofnunarinnar
Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber
1986 (Stjtid. EB nr. C 245, 1.10.1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega
reglugerd sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE &an pess ad senda drdgin til
framkveemdastjérnarinnar eda virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridja adila samkvaemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til ad veenta pess ad démstdlar landsins neiti ad koma
innlendum teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i |l6gum
bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skré yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 fra 17. mars 1989 og i EES-vidbeeti vid
Stjérnartioindi Evrépubandalagsins nr. 6 fra 4. mai 1994.

® Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

®) Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra”.

* Ekkert stodvunartimabil par sem framkvaemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir
adkallandi sampykki.



Nr.24/12 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 28.7.1994

Utbod (almennt Gtbod) & sérfraedingastédum i DG XllI 94/EES/24/15

I. DG XIII (XIl/1)
J. Hamacher - Head of Personnel Unit
Rue de la Loi 200
B - 1049 Brussels
simanr.: +32 2 296 80 27
telex: 28177 (Comeu B)
bréfasimanr.: +32 2 296 83 61

Il.  Stjérnardeild Xl sér fram a porf fyrir timabundna taeknilega adstod & ymsum svidum sem han er
abyrg fyrir.

14 st6dur eru fyrirhugadar & eftirfarandi svidum:

Stddur i stjérnardeild C (Taeknipréun vardandi fijargagnaflutningabdanad (netkerfi og pjonusta))
C-1 Samraeming fjargagnaflutningaverkefna sem fela i sér upplysingateeknibtinad

C-2 Samraeming fjargagnaflutningaverkefna sem fela i sér nitimafjarskipti og netpjonustu
C-3 Aaetlanagerd og nybreytni & svidi fjarvinnu

C-4 Fjargagnaflutningabinadur (fiarvinna og fjarpjonusta) og verkefnastjornun

C-5 Fjargagnaflutningabinadur i Evrépu og verkefnastjornun

C-6 Fjarskiptanet og -uppbygging fyrir fiarkennslukerfi og verkefnastjornun

C-7 Fjargagnaflutningar a svidi heilsugaeslu og verkefnastjornun

C-8 Fjargagnaflutningabinadur a svidi umhverfismala og verkefnastjornun

C-9 Upplysinga- og fjarskiptataekni sem tekur til jarnbrauta og verkefnastjérnun

C-10 Fjarskipti fyrir fiargagnaflutninga a sviéi vegamala

C-11 Rannsoéknir & flugumferdarstjorn (ATC) og verkefni med sérstakri hlidsjon af ATC-reglum,
adferdum og alpjodlegum st6dlum

C-12 Rannsoknir & flugumferdarstjorn og verkefni med sérstakri hlidsjon af notkun nyrra adferda og
nutimateekni til ad auka afkdst

C-13 Rannsoknir a umferdarstjorn og verkefni med sérstakri hlidsjon af fjarskiptum, leidsdgu og eftirliti
einkum a svidi flutninga i lofti

C-14 Rannsoknir & umferdarstjorn og verkefni med sérstakri hlidsjon af fjarskiptum milli loftfars og
jardar, fiarskiptum a joréu og gervihnattasamskiptum



28.7.1994 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.24/13

Ill.  Vinnustadurinn verdur i hisakynnum framkvaemdastjornarinnar i Brussel.

V. Heimilt er ad leggja inn umsékn um fleiri en eina stodu.

VI.

VII. Samningarnir eru fyrirhugadir til eins &rs i upphafi (220 virkir dagar). Framkvaemdastjorninni er {
sjélfsvald sett ad framlengja petta timabil tvisvar eda i allt ad prju &r (660 virkir dagar).

VII. Umsoéknir, sem heimilt er ad fylla it & hvada opinbera tungumali EES sem er, skulu sendar, innan
22 daga fré birtingu pessarar auglysingar, til:

European Commission
DG XIII/1 (BU24 4/13)

Rue de la Loi 200
B - 1049 Brussels

X.

XI.

XIl. bessu Uthodi er beint til sjélfsteett starfandi einstaklinga eda l6gadila.

XIll. Leggja ber fram skra yfir helstu pjénustu sem veitt hefur verid undanfarin prji ar dsamt fjarheedum,
dagsetningum og piggjendum pessarar pjénustu, hvort sem um er ad reeda opinbera adila eda

einkaadila:

ef han var veitt samningsyfirvéldum skal vitnisburdur vera i formi vottorda sem eru gefin Gt eda
medaritud af hinu légbeera yfirvaldi,

ef hun var veitt einkaadilum skal kaupandi pjonustunnar votta afgreidslu eda, sé pad ekki gert,
skal s& sem pjonustuna veitti einfaldlega gefa Ut yfirlysingu um ad afgreidsla hafi farid fram.

Yfirlysing um medaltalsmannafla pess sem veitir pjénustuna a ari og fjdlda starfsfélks i
stjérnunarstédum a neestlionum premur arum.

XIV. Tilbodid gildir i 12 manudi fra lokadegi tilkynningarinnar um Utbod.

XV. Nakveemar upplysingar um vidmid sem notud verda vio mat a tilbodum verda sendar med formlegu
bodi um atbod.

XVI.
XVIL.

XVIII.
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